Annabeth obritila oci ke stropu. Moznd si myslela, Ze
si déldm legraci. ,,To prece vis. Je to pfimo zam.”

»Aha,” zabrucel jsem. Netusil jsem, o ¢em mluvi, ale
nechtél jsem vypadat jako pitomec. ,Takze... se vrdtis
zpatky do tdbora, nebo co?*

,Je to mnohem vadzngjsi, Percy. J4... asi bych ti méla
néco Fict.”

Najednou ztuhla. ,Jsou pry¢.

,Coze?

Sledoval jsem jeji pohled. Bariéra. Ty dvé polokrevné
déti, Bianca a Nico, zmizely. Dviika vedle v bariéfe zii-
stala oteviend. Doktora Thorna nebylo nikde vidét.

,Musime sehnat Thalii a Grovera!“ Annabeth se zou-
fale rozhlizela kolem. ,Kam se podéli? Pojd!®

Rozbéhla se davem. Chystal jsem se vyrazit za ni, ale
ptipletl jsem se do cesty té holcici hordé. Kli¢koval jsem,
abych si nevyslouzil tu hriizu s krepdkem a rténkou,
a kdyz jsem se kone¢né osvobodil, Annabeth zmizela.
Obritil jsem se kolem dokola a pétral po ni a po Thalii
s Groverem. Ale misto nich jsem uvidél néco, z ceho mi
ztuhla krev v zildch.

Asi patnict metra ode mé lezel na podlaze télocvi¢ny
mékky zeleny baret, pfesné takovy, jaky méla na sobé
Bianca di Angelo. O kousek dél se vélelo par rozhdzenych
karet. Pak jsem zahlédl doktora Thorna. Hrnul se ze
dveti na druhé strané télocvi¢ny a drzel déti di Angelo-
vy za limce jako kotata.

Annabeth jsem pofdd nevidél, ale védél jsem, ze
se nejspis vydala opa¢nym smérem najit Thalii a Grovera.
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Milem jsem se za ni rozbéhl, ale pak jsem si pomyslel:
Pockat.

Vzpomnél jsem si, co mi Thalia fekla ve vstupni hale,
jak se na mé divala celd popletend, kdyz jsem se ji zeptal
na ten trik s lusknutim: Copak ti Cheirdn jesté neukdzal,
Jjak se to déld? Myslel jsem na to, jak se k ni Grover obri-
til a ¢ekal, Ze véechno zachrdni.

Ne Ze bych Thalii nemél rdd. Byla bezva. Nemohla za
to, ze méla za otce Dia a Ze se v§echno tocilo kolem ni...
Ale stejné bych za ni nemusel béhat s kazdym problé-
mem. Kromé toho na to nebyl ¢as. Sourozenci di Ange-
lovi se ocitli v nebezpedi. Nez najdu kamarddy, mtazou
byt ddvno pry¢. Védél jsem, jak to chodi s nestvirami.
Tohle zvlidnu sim.

Vytahl jsem z kapsy Anaklusmos a rozbéhl se za dok-

torem Thornem.

Dvete vedly do tmavé chodby. Pfed sebou jsem slysel
néjaky hluk a pak bolestné odfrknuti. Oteviel jsem uzd-
Ver pera.

Rostlo mi v rukdch, az jsem drzel bronzovy fecky me¢,
skoro metr dlouhy, s rukojeti pokrytou kizi. Cepel se
malinko rozzéfila a vysilala zlaté svétlo na fady skfinék.

Rozbéhl jsem se po chodbé, ale kdyz jsem se dostal
na druhou stranu, nikdo tam nebyl. Oteviel jsem dvefe
a zjistil, Ze jsem zase v hlavni vstupni hale. Dostal jsem
se okruhem zpdtky. Doktora Thorna jsem nikde nevidél,
ale na opacné strané siné stdli sourozenci di Angelovi.
Byli ztuhli hriizou a hledéli pfimo na mé.
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Pomalu jsem se k nim blizil a pfitom spustil me¢. ,Nic
se nedéje. J4 vim neublizim.

Neodpovédeéli. Mérili si mé k smrti vydésenyma odi-
ma. Co se to s nimi stalo? Kde je doktor Thorn? Mozn4
vycitil pfitomnost mého mece a stdhl se do dstrani. Ne-
stviry nendvidély zbrané z bozského bronzu.

»Jmenuju se Percy,” predstavil jsem se a snazil se mlu-
vit klidné. ,,Dostanu vis odsud a odvedu nékam do bez-
peci.”

Bianca vykulila o¢i. Zatala pésti. Az moc pozdé mi
doslo, co znamenal ten jeji vyraz. Nebdla se mé. Snazila
se mé varovat.

Bleskurychle jsem se obratil a néco udélalo SVIIIST!
V rameni mi explodovala bolest. N¢jaka sila mnou jako
obii ruka trhla dozadu a prastila se mnou o zed.

Michl jsem mecem, ale nebylo co zasihnout.

Halou se rozlehl mrazivy smich.

LAno, Persee Zeksne, zasilal doktor Thorn. Svym
ptizvukem mi zkomolil celé pfijmeni. ,,J4 vim, kdo jsi.“

Snazil jsem se osvobodit si rameno. Kabdt a kosili jsem
mél pfispendlené ke zdi jakymsi kopim — éernou stielou,
byla asi stopu dlouhd a podobala se dyce. Odfela mi ka-
zi na rameni, jak mi projela saty, a rdna mé bolela. Néco
podobného uz jsem jednou citil. Jed.

Nutil jsem se udrzet jasnou hlavu. Nemizu omdlit.

Tmavi silueta se k ndm ted blizila. Do tlumeného
svétla vstoupil doktor Thorn. Pofdd vypadal jako ¢lovek,
ale tvaf mél ddbelskou. Ziftily v ni dokonale bilé zuby
a hnédé a modré oko odrazely jas mého mece.

24

,Diky, ze jsi vysel z té télocvicny, podotkl. ,,J4 nesné-
$im stfedoskolské plesy.

Snazil jsem se po ném znovu mdvnout mecem, ale stdl
mimo dosah.

SVHIST! Odnékud zpoza doktora Thorna vyletéla
druhd stfela. Vypadalo to, ze se ani nepohnul. Jako by
za nim stdl nékdo neviditelny a hdzel zezadu noze.

Bianca vedle mé vyjekla. Do kamenné zdi se zarazil
dalsi trn, asi tak centimetr od jejiho obliceje.

,Vsichni tfi pajdete se mnou,” nafidil doktor Thorn.
,LiSe. Poslusné. Jestli vyddte jediny hldsek, jestli zavold-
te o pomoc nebo se pokusite bojovat, ukdzu vdm, jak
pfesné umim hdzet.”
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